ESPRELS

Hétel-bar-restaurant Les Tilleuls. 03 84 20 53 56

Gite des Counottes. 03 84 20 31 26

Aldi Marché. Ouvert du lundi au samedi 8h30 - 19h30
2 Boucherie, 1 Boulangerie

Poste, Médecin

Tufos

VILLERSEXEL BONNAL
Camping le Chapeau Chinois et gite d'étape. 03 84 63 40 60 Einn [ ole (ol B AL g

N Cabanes des Grands Lacs. 03 84 77 06 72
Hotel-restaurant La Terrasse. 03 84 20 52 11 Restaurant La Forge de Bonnal. 03 84 92 34 14
Hétel-restaurant Le Relais des Moines. 03 84 20 50 50 & :
Chambres d’hotes et gite du Manoir Saint Pierre. 03 84 63 41 62

Chambres d’hétes au Chateau de Villersexel. 03 84 20 51 53 a &' °

Restaurant I'Arlequin. 03 84 30 16 82 aur

Plein Air et Nautisme SARL. 03 84 20 52 26 L

Intermarche.. Ouvert du Iupdl au samed|.8h30 -1%h W.o%. M‘W.@"’
3 Boulangeries, 1 Boucherie, 2 Pharmacies

Cafés, Poste, Médecins, Banques

MOIMAY
Distributeur d’oeufs fermiers. 14 Rue du Moulin. TLJ 7h - 21h.
Gite de la Bassole. 03 84 97 10 75

AUTREY - LE - VAY

Camping municipal, buvette et accés canoés. 06 45 40 38 33
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O@g«u de Touuumz du
I
of.va%e&fo?uon Respectez le code de la route

Respect the traffic rules. Respekieren Sie die Verkehrsregeln

Wallée de.C O Respectez la voie verte et ses aménagements
gnon

Respect the cycle track and the facilities. Respekieren Sie den

Fahrradweg und die Bauleistungen

# M%QM?MO'L Cyclistes et rollers, maitrisez votre vitesse
Cyclist and roller skater, control your speed. Fahrréder und roller Laufer,
steuern Sie lhre Schnelligkeit

O . 2 E . Signalez votre approche
Indicate your approach. Hinweisen Sie lhren Kommen
e @ c V‘M Faites attention aux marcheurs et aux enfants

Be carefull to the hiker and the children. Passen Sie auf den Wanderer

d den Kinderauf.
33 Rue des Cités ® 70110 VILLERSEXEL o dertiinderout.

03 84 20 59 59 ® contact@ot-villersexel fr Soyez vigilants aux intersections

. Be carefull at the intersections. Seien Sie an die Kreutzungen vorsichtig
www.ot-vil Iersexel.fr
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A Villersexel : au rond-point de la rue du Stade. Aire de
covoiturage et parking

Communes Distanceskm Cumul km

Villersexel 0 km 0 km
Moimay 2 km 2 km
Autrey le Vay 1,5 km 3,5 km
Esprels 1km 4,5 km
Pont sur I'Ognon | 1,5 km 6 km
Bonnal 2 km 8 km
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@ Hameau de la Forge a Villersexel

@ Entrée Est de Moimay

@ Intersection D4 a Autrey le Vay

@ Entrée Est d’Esprels

@) Parking de la Fontaine & Pont sur I'Ognon

g:::;-r%; rﬁampvngplav ;om:::e - Brunnen
- R @ Intersection D89 a Pont sur 'Ognon
Hotel Castle
B Gugvreeoe- caseammr Sepaenterdorandornée @ Depuis Bonnal, par la route de Pont sur

o _ , . ) .

[ B oo ran I'Ognon, puis par un chemin sur la droite

B~ [

. Point de vue - Aussichtspunkt . Baignade - Baden
Scenic viewpoint Swimming

Patrimoine - Sehenswiirdigkeiten
Monuments

Villersexel : Bourg castral, chateau, clocher comtois, maison du garde-barriére
Moimay : Fontaine-lavoir, clocher comtois

Autrey-le-Vay : Fontaines, maison du garde-barriére

LTI Esprels : Ancienne gare, fontaines, clocher comtois

EEEE it = Fiveines- iaciepan Pont sur I’Ognon : Fontaine

Tew ] Shemindecomponale A Tkm Bonnal : Baignade

Jakobsweg - St James Route

Boucle vélo - Fharradtour
Bicycle trail
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